STRAZBURG, 16.IX.1963

INSAN HAKLARININ VE TEMEL OZGURLUKLERININ KORUNMASINA ILISKIN
SOZLESME VE EKi OLAN 1 NOLU PROTOKOLE DAHIL EDILENLER DISINDA
KALAN BAZI HAK VE OZGURLUKLERI GUVENCE ALTINA ALAN 4 NOLU
PROTOKOL!

Burada imzas1 bulunan Hiiktimetler, Avrupa Konseyi iiyesi olarak, 4 Kasim 1950 tarihinde
Roma'da imzalanmis olan Insan Haklari ve Ana Hiirriyetlerin Korunmasma Dair
Sozlesmenin (bundan boyle "Sozlesme" diye amilmustir) I. boliimii ve 20 Mart 1952 tarihinde
Paris'te imzalanan Sozlesmeye Ek Birinci Protokoltiin 1 ila 3. maddeleri kapsamindakiler
disinda diger bazi hak ve ozgiirliiklerin miistereken uygulanmasini saglamak icin gereken
tedbirleri alma karariyla,

Asagidaki hususlarda anlasmislardar:
Madde 1 - Bor¢ nedeniyle hapis

Hi¢ kimse, yalnizca Sozlesmeden dogan bir yiikiimlultigt yerine getirememis olmasindan
dolay1 ozguirlugiinden yoksun birakilamaz.

Madde 2 - Dolasim 6zgiirliigii

1 Bir devletin tilkesinde yasal olarak bulunan herkesin bu tilke iginde serbestce dolasma
hakki ve ikametgahini se¢gme 6zgtirliigu vardir.

2 Herkes, herhangi bir tilkeyi, kendisininki dahil olmak tizere, terk etmekte serbesttir.

3 Bu haklarin kullanilmasina menfaati icin gereken ve demokratik bir toplumda, ulusal
giivenlik ve kamu gtivenligi, kamu diizeninin idamesi, suglarin 6nlenmesi, saglik ve ahlakin
veya baskalarinin hak ve hiirriyetlerinin korunmas: igin alinan ve yasaya uygun onlemler
disinda baska higbir kisitlama uygulanamaz.

4 1. Paragrafta taninmis olan haklar, belirli alanlarda, yasaya uygun bir sekilde konulan ve
demokratik bir toplumda, kamu yararinin hakl kildig: kisitlamalara da konu olabilir.

Madde 3 - Vatandaslarin sinir dis1 edilmeleri yasag:

1 Hig¢ kimse vatandasi oldugu devletin tilkesinden kisisel olarak, ya da topluca smir dis
edilemez.
2 Hig kimse vatandasi oldugu devletin tilkesine girme hakkindan yoksun birakilamaz.

Madde 4 - Yabancilarin toplu olarak sinir dis1 edilmeleri yasag:
Yabancilarin topluca sinir dis1 edilmeleri yasaktir.
Madde 5 - Uygulanacak iilkeler

1 Yiiksek akit taraflardan her biri, bu Protokoliin imzas1 veya onaylanmasi sirasinda, ya da
daha sonra herhangi bir zamanda Avrupa Konseyi Genel Sekreterine, verecegi bildiride,
uluslararas: iliskilerden sorumlu oldugu ve s6z konusu bildiride belirttigi {ilkelere bu
protokol kurallarinin  uygulanmasmi hangi olctiler icinde stlendigini belirtir.
2 Onceki paragraf uyarinca bildiride bulunmus olan her yiiksek Akit Taraf, zaman zaman

' 11 Nolu Protokol'un hiikiimlerine gore yiriirliige giris tarihinden itibaren madde

basliklar1 eklenmis ve metinde degisiklik yapilmistir



eskiden yaptig bildirilerin kosullarin1 degistiren ya da bu protokol kurallarinin herhangi bir
tilkede uygulanmasina son veren yeni bir bildiride bulunabilir.
3 Bu madde uyarinca yapilmis olan bir bildiri, Sozlesmenin 63. maddesinin 1. Paragrafi
uyarinca yapilmis sayilacaktir.

4 Devletin, onaylanmasi veya kabulii sonucu bu Protokoliin uygulandigi her devletin tilkesi
ve bu madde uyarinca, s6z konusu devlet tarafindan yapilan bildiri tizerine bu Protokoliin
uygulandig tilkelerden her biri, 2. ve 3. maddelerde s6z konusu olan devlet tilkesi acisindan,
birbirinden ayr tilkeler sayilacaktir.

Madde 6 - Sozlesmeyle baglant:

Yiiksek akit taraflar, bu Protokoliin 1 ila 5.maddelerini Sozlesmenin ek maddeleri olarak
telakki edecekler ve Sozlesmenin tiim hiikiimleri buna gore uygulanacaktir.

Madde 7 - Imza ve onay

1 Bu Protokol Sozlesmeyi imza eden Avrupa Konseyi Uyeleri'nin imzasina agiktir; Bu
Protokol, Sozlesme ile birlikte ya da Stzlesmenin onaylanmasindan sonra onaylanacaktur.
Protokol, bes onay belgesinin verilmesinden sonra yiiriirliige girecektir. Protokol, sonradan
onaylayan her imzaci igin, onay belgesinin verilmesinden sonra yirtirlige girecektir.
2 Onay belgeleri, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne verilecek, o da onaylayanlarin adlarin
tim tiyelerine duyuracaktir.

Yukaridaki hiikimleri onaylamak tizere (yasal olarak) yetkili kilinmis, asagidaki imzalar:
bulunanlar bu protokolii imzalamislardar.

16 Eyliil 1963 tarihinde Strasbourg'da Fransizca ve Ingilizce ve iki metin aymi derecede
gegcerli olarak diizenlenmis olan bu Protokol tek bir niisha halinde Avrupa Konseyi arsivine
konacaktir. Genel Sekreter aslina uygunlugu onayli 6rnegini imzaci Hiiktimetlerin her birine
gonderecektir.



